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***]  Iprasta teiséktiros procediira (pirmasis svarstymas)
**#*%]1  Iprasta teiseékiiros procediira (antrasis svarstymas)
*#*[II  Jprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiiilyta teisinj
pagrinda.)

PES528.140v02-00

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijes su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. I3brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg tekstg iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio poblidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dél per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg dél tam tikros Europos Bendrijy bei juy valstybiy

nariy ir Serbijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimo taikymo tvarkos
(17930/1/2013 — C7-0028/2014 — 2011/0465(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: antrasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] per pirmaji svarstyma priimtg Tarybos pozicijg (17930/1/2013 —
C7-0028/2014),

— atsizvelgdamas j savo pozicija' dél Komisijos pasiiilymo Europos Parlamentui ir
Tarybai (COM(2011) 0938) per pirmajj svarstyma,

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 72 straipsnj,

— atsizvelgdamas ] Tarptautinés prekybos komiteto rekomendacijas antrajam svarstymui
(A7-0116/2014),

1. pritaria per pirmajj svartyma priimtai Tarybos pozicijai;
2. paZzymi, kad aktas priimtas remiantis Tarybos pozicija;

3. paveda Pirmininkui pasirasyti akta su Tarybos pirmininku pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 297 straipsnio 1 dalj;

4.  paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti akta, jsitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos
visos procediros ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasirtipinti, kad jis
biity paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

! Priimti tekstai, 2012 10 25, P7_TA(2012)0389.
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AISKINAMOJI DALIS

Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Serbijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos
susitarimas (SAS) buvo pasirasytas 2008 m. balandzio 29 d. Liuksemburge. Jis jsigaliojo
2013 m. rugséjo 1 d.

Siekdama, kad SAS biity veiksmingai taikomas, Komisija pateiké pasitilyma dél Reglamento
del tam tikros su prekyba susijusiy SAS daliy taikymo tvarkos.

Anksciau, kity SAS ir laikinyjy susitarimy su Vakary Balkany Salimis atvejais, tai buvo
daroma taikant Siuos reglamentus:

— Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2248/2001 (EB ir Kroatijos SAS ir Laikinasis susitarimas),
— Tarybos reglamentg (EB) Nr. 153/2002 (EB ir BIRM SAS ir Laikinasis susitarimas),
— Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1616/2006 (EB ir Albanijos SAS ir Laikinasis susitarimas),

— Tarybos reglamentg (EB) Nr. 140/2008 (EB ir Juodkalnijos SAS ir Laikinasis susitarimas)
ir

— Tarybos reglamenta (EB) Nr. 594/2008 (EB ir Bosnijos ir Hercegovinos SAS ir Laikinasis
susitarimas).

Sie reglamentai priklausé 1 bendrajam prekybos reglamentui (2011/0039(COD)), kuriuo
prekybos reglamentai buvo suderinti su deleguotyjy akty ir jgyvendinimo akty tvarka,
taikoma jsigaliojus Lisabonos sutarciai. Per pirmajj svarstymg pranesé¢jas pasitilé pakeitimus,
kurie atspindi pasiiilytus penkiy minéty reglamenty, sudaranciy I bendraji prekybos
reglamentg, pokycius. Derybos dél 1 bendrojo prekybos reglamento buvo sékmingai baigtos
2013 m. liepos meén.

2012 m. spalio 25 d. plenariniame posédyje Parlamentas priémé savo pozicijg per pirmajj
svarstymg. Neoficialios derybos pradétos tik 2013 m. rudenj, pirmininkaujant Lietuvai,
kadangi jos susijusios su I bendruoju prekybos reglamentu. 2013 m. lapkri¢io 26 d.
Parlamento ir Tarybos deryby grupé pasieké susitarimg deél Sio dokumento. Susitarime
atsizvelgta | kompromisg dél I bendrojo prekybos reglamento, taip pat j tai, kad ES ir Serbijos
SAS isigaliojo 2013 m. rugs¢jo 1 d.

Deryby rezultatai 2013 m. gruodzio 17 d. buvo pateikti tvirtinti Tarptautinés prekybos
komitetui ir §is juos patvirtino didzigja balsy dauguma. Atsizvelgdamas j komiteto pritarima,
komiteto pirmininkas savo 2013 m. gruodzio 18 d. laiSke Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER II) pirmininkui jsipareigojo plenariniame posédyje rekomenduoti, kad per pirmajj
svarstymg priimtai Tarybos pozicijai buty pritarta be pakeitimy. Po teisininky lingvisty
patikros 2014 m. sausio 28 d. Taryba priéme savo pozicijg per pirmajj svarstyma ir patvirtino
susitarima.
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Atsizvelgdamas ] tai, kas pirmiau iSdéstyta, pranes$¢jas sitilo pritarti Tarybos pozicijai be
pakeitimy.
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PROCEDURA

Pavadinimas EB ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimo ir EB ir Serbijos
laikinojo susitarimo taikymo tvarka
Nuorodos 17930/1/2013 — C7-0028/2014 — 2011/0465(COD)

Pirmojo svarstymo EP data - P numeris

25.10.2012 T7-0389/2012

Komisijos pasiiilymas

COM(2011) 0938 - C7-0010/2012

Paskelbimo, kad gauta per pirmaji 6.2.2014
svarstyma priimta Tarybos pozicija,
plenariniame posédyje data
Atsakingas komitetas INTA
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 6.2.2014
Praneséjas(-ai) Tuliu Winkler
Paskyrimo data 12.2.2014
Priémimo data 13.2.2014
Galutinio balsavimo rezultatai +: 25
- 1
0:

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

William (The Earl of) Dartmouth, Maria Badia i Cutchet, Nora Berra,
David Campbell Bannerman, Daniel Caspary, Andrea Cozzolino,
George Sabin Cutas, Marielle de Sarnez, Metin Kazak, Bernd Lange,
David Martin, Vital Moreira, Paul Murphy, Cristiana Muscardini,
Niccolo Rinaldi, Helmut Scholz, Robert Sturdy, Henri Weber, Jan
Zahradil

Posédyje per galutinj balsavimg
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai)

Peter Skinner, Jarostaw Leszek Watgsa

Posédyje per galutinj balsavima
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai) (187 straipsnio 2 dalis)

Birgit Schnieber-Jastram, Czestaw Adam Siekierski, Renate Sommer,
Rainer Wieland, Joachim Zeller, Tadeusz Zwiefka

Pateikimo data

17.2.2014
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